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DIKJARAZZJONI TAR-RAGUNIJIET TAL-KUNSILL

Suggett: Pozizzjoni tal-Kunsill fl-ewwel qari bil-hsieb li ti§i adottata Direttiva tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-kondizzjonijiet ta' dhul u residenza
ta' cittadini ta' pajjizi terzi ghall-finijiet ta' ricerka, studji, tahrig, servizz
volontarju, skemi ta' skambji ta' studenti jew progetti edukattivi u au pairing
(riformulazzjoni)

— Dikjarazzjoni tar-ragunijiet tal-Kunsill
— Adottata mill-Kunsill fl-10 ta' Marzu 2016
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I INTRODUZZJONI

Fil-25 ta' Marzu 2013, il-Kummissjoni adottat proposta ghal Direttiva dwar il-kondizzjonijiet
ta' dhul u residenza ghall-finijiet ta’ ricerka, studju, skambju ta' studenti, tahrig bi hlas u bla

hlas, servizz volontarju u au pairing.

[I-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew u 1-Kumitat tar-Regjuni adottaw I-opinjonijiet
taghhom dwar il-proposta rispettivament fit-18 ta' Settembru 2013 u fit-28 u d-29 ta'
Novembru 2013.

I1-korpi rilevanti tal-Kunsill bdew jiddiskutu I-proposta f*April 2013. Fil-25 ta' Frar 2014, il-
Parlament Ewropew adotta 1-pozizzjoni tieghu fl-ewwel qari. [I-Kunsill ma kienx f’pozizzjoni
li jaccetta r-rizultat tal-ewwel gari tal-Parlament Ewropew u, fl-10 ta’ Dicembru 2014, il-
Kumitat tar-Rapprezentanti Permanenti approva l-mandat li jawtorizza lill-Kunsill sabiex

jibda negozjati mal-Parlament Ewropew.

Wara sitt trilogi informali bejn il-Kunsill u I-Parlament Ewropew, fit-3 u 1-31 ta’ Marzu, is-26
ta’ Mejju, is-16 ta’ Lulju, id-29 ta’ Ottubru u s-17 ta’ Novembru 2015, intlahaq ftehim dwar
it-test bejn iz-zewg kolegislaturi, b'assistenza mill-Kummissjoni. Fil-laqgha tieghu tas-26 ta’
Novembru, il-Kumitat tar-Rapprezentanti Permanenti approva t-test innegozjat mal-Parlament
Ewropew. I1-Kunsill adotta 1-gbil politiku tieghu dwar dan it-test fil-laqgha tieghu fl-4 ta’
Di¢embru 2015. Qabel dan, il-President tal-Kumitat LIBE tal-Parlament Ewropew f'ittra
indirizzata lill-President tal-COREPER bid-data tal-1 ta' Dicembru 2015, kien indika li jekk
it-test ta' kompromess jintbaghat lill-Parlament bhala 1-pozizzjoni tal-Kunsill fl-ewwel qari,
huwa ser jirrakkomanda lill-membri tal-LIBE, u sussegwentement lill-plenarja, 1i I-pozizzjoni
tal-Kunsill tigi ac¢ettata minghajr emendi fit-tieni gari tal-Parlament, soggett ghall-verifika

mill-Guristi-Lingwisti taz-zewg istituzzjonijiet.
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II.

[1-Parlament Ewropew u I-Kummissjoni ghamlu dikjarazzjoni li ghandha tiddahhal fil-minuti

tal-Kunsill.

F'konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-Pozizzjoni tar-Renju Unit u I-Irlanda fir-
rigward tal-Ispazju ta’ Liberta, Sigurta u Gustizzja, anness ghat-Trattat dwar I-Unjoni
Ewropea u ghat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, dawk 1-Istati Membri
mhumiex jiehdu sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Direttiva u mhumiex marbutin bih jew soggetti

ghall-applikazzjoni tieghu.

F’konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-Pozizzjoni tad-Danimarka,
anness mat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, id-Danimarka mhijiex ged tiechu sehem fl-adozzjoni tad-Direttiva u mhijiex marbuta

biha jew soggetta ghall-applikazzjoni taghha.

I1-Kunsill adotta 1-pozizzjoni tieghu fl-ewwel qari fl1-10 ta' Marzu 2016 fkonformita mal-
Artikolu 294 tat-Trattat.

OBJETTIV

[l-proposta temenda u tirriformula d-Direttiva 2004/114/KE dwar il-kondizzjonijiet ta'
ammissjoni ta' ¢ittadini ta' pajjiz terz ghal skopijiet ta' studju, skambju ta' studenti, tahrig bla
hlas jew servizz volontarju u d-Direttiva tal-Kunsill 2005/71/KE dwar procedura specifika
ghall-ammissjoni ta' ¢ittadini ta' pajjizi terzi ghall-finijiet ta' ricerka xjentifika. L-ghan ta' din
il-proposta hu t-titjib tal-qafas legali applikabbli ghall-kategoriji ta’ ¢ittadini ta’ pajjiz terz
koperti miz-zewg direttivi msemmija hawn fuq kif ukoll 1-estensjoni tal-kamp ta'
applikazzjoni tad-direttiva ghal kategoriji godda ta’ ¢ittadini ta’ pajjiz terz (trainees u au-pairs

li jithallsu).
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I11.

ANALIZI TAL-POZI1ZZJONI TAL-KUNSILL FL-EWWEL QARI

Generali

In-negozjati saru fil-kuntest tal-politika mfassla mill-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni ta'
Marzu 2014 "Ewropa miftuha u sikura: kif naghmluha realta""' u I-linji gwida strategici tal-
Kunsill Ewropew ta' Gunju 2014 ghal aktar zvilupp taz-zona ta' liberta, sigurta u gustizzja®.
[1-Kunsill Ewropew sahaq li, quddiem ix-xejriet demografici globali u Ewrope;j, jehtieg li I-
Ewropa tibqa’ destinazzjoni attraenti ghat-talenti u l-hiliet. Ghal dan l-iskop, 1-Ewropa
ghandha tizviluppa strategiji sabiex jigu mmassimizzati l-opportunitajiet tal-migrazzjoni
legali permezz ta’ regoli koerenti u effi¢jenti. Barra minn hekk, fil-kuntest tal-Istrategija
Ewropa 2020 ghal tkabbir intelligenti, sostenibbli u inkluziv, I-immigrazzjoni bhala sors ta'

nies b’livell gholi ta' hiliet tibga’ aspett importanti.

L-ahhar fazi tan-negozjati f1-2015 habtet mal-krizi tal-migrazzjoni u tar-refugjati. F’dan il-
kuntest huwa importanti li jigu konkluzi n-negozjati dwar din id-Direttiva u b’hekk jinholqu
aktar opportunitajiet ghal cittadini ta' pajjiz terz biex jidhlu fI-UE b’mod legali. Il-
Komunikazzjoni tal-Kummissjoni ta’ Mejju 2015 "Agenda Ewropea dwar il-Migrazzjoni"?
appellat ghal adozzjoni rapida tad-Direttiva li taghti lill-istudenti u r-ricerkaturi - meqjusa
bhala gruppi strategikament importanti - opportunitajiet godda ta’ mobilita u ta’ tfittxija tax-

xoghol fI-UE.

3
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Kwistjonijiet ewlenin

F'konformita mad-dispozizzjonijiet tad-Dikjarazzjoni Kongunta dwar arrangamenti prattici
ghall-pro¢edura ta' kode¢izjoni?, ir-rapprezentanti tal-Kunsill, il-Parlament u I-Kummissjoni
ghamlu kuntatt bil-hsieb li jintlahaq gbil dwar din il-proposta. Bil-hsieb li tigi rrikon¢iljata I-
pozizzjoni taz-zewg istituzzjonijiet u b’kont mehud tal-ftehim milhuq f’dawk il-kuntatti, il-
Kunsill jadotta 1-pozizzjoni tieghu fl-ewwel qari rigward Direttiva dwar il-kondizzjonijiet ta’
dhul u residenza ta’ ¢ittadini ta’ pajjiz terz ghal finijiet ta’ ricerka, studju, skambju ta’
studenti, tahrig bi hlas u bla hlas, servizz volontarju u au pairing bl-introduzzjoni tal-modifiki

ewlenin li gejjin ghall-proposta tal-Kummissjoni:
Kamp ta' Applikazzjoni (Artikolu 2)

Filwagqt li I-Kummissjoni ghamlet il-kategoriji kollha obbligatorji fil-proposta taghha, fil-
pozizzjoni tal-Kunsill, ir-ricerkaturi, l-istudenti, it-trainees u l-voluntieri biss fis-Servizz
Volontarju Ewropew jidhru bhala kategoriji obbligatorji. Il-kategoriji ta’ studenti, voluntieri
ohrajn u au-pairs huma fakultattivi fil-pozizzjoni tal-Kunsill. Dan jirrizulta mill-opinjoni tal-
Kunsill 1i 1-objettiv ewlieni tad-Direttiva huwa li ¢ittadini ta’ pajjiz terz b’livell gholi ta' hiliet

jigu attirati lejn I-UE.

Fir-rigward ta’ trainees, il-Kunsill iddecieda li jnehhi d-distinzjoni bejn it-trainees imhallsin u
mhux imhallsin, 1i ma tqisitx rilevanti ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, u minflok jirreferi
ghall-kategorija generali ta’ trainees. Min-naha l-ohra, il-kategorija ta’ voluntieri nqasmet
f’dawk il-voluntieri li jipparte¢ipaw fis-Servizz Volontarju Ewropew u ohrajn. Huwa
importanti li jkun hemm regoli armonizzati madwar I-UE biex jigi zgurat ac¢ess ghas-Servizz
Volontarju Ewropew, li huwa parti mill-programm Erasmus+ tal-UE u ghandu dimensjoni
internazzjonali. L-importanza ta’ dan l-approc¢¢ hija anqas ovvja fil-kaz ta’ voluntieri ohra.

Ghalhekk, din il-kategorija hija fakultattiva fil-pozizzjoni tal-Kunsill.
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Dispozizzjonijiet aktar favorevoli (Artikolu 4)

[1-Kunsill zied xi dispozizzjonijiet fir-rigward ta’ liema Stati Membri jistghu jadottaw jew
izommu dispozizzjonijiet iktar favorevoli. B’'mod partikolari, il-Kunsill jaghti lill-Istati
Membri l-possibbilta 1i ma jehtiegx li I-ftehim ta’ akkoljenza ikun fih it-titolu jew l-iskop tal-
attivita ta’ ricerka jew taz-zona ta’ ricerka (il-punt (a) tal-Artikolu 10(2)). L-Istati Membri
ghandhom ukoll jinghataw il-possibbilta li jipprevedu awtorizzazzjonijiet b’perijodu itwal
minn dak previst fl-Artikolu 18. Ir-referenza ghall-Artikolu 35 dwar it-trasparenza u l-a¢cess
ghall-informazzjoni tippermetti lill-Istati Membri biex jaghmlu aktar informazzjoni
accessibbli ghall-applikanti, jekk dan ikun mehtieg. L-emenda 25 tal-Parlament Ewropew giet
ghalhekk accettata biss b’mod parzjali mill-Kunsill peress li 1-ghan tad-Direttiva huwa li
tarmonizza r-regoli applikati fl-Istati Membri kollha, spe¢jalment f’dak 1i jirrigwarda d-

dispozizzjonijiet ewlenin taghha.
Prinéipji (Artikolu 5)

[1-Kunsill jintrodu¢i principju iehor 1i jippermetti lill-Istati Membri jirrikjedu li I-applikant
jipprezenta l-evidenza dokumentarja mehtiega skont din id-Direttiva ghall-finijiet ta'
ammissjoni, jew b’lingwa uffic¢jali tal-Istat Membru kkoncernat jew fi kwalunkwe lingwa
uffic¢jali tal-UE kif determinat mill-Istat Membru kkonéernat. Dan huwa prin¢ipju importanti
ghall-Istati Membri li ged jiffacilitaw il-hidma tal-amministrazzjonijiet taghhom u jghinu biex

jithaffef l-ipprocessar tal-applikazzjonijiet.
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Volumi ta' ammissjoni (Artikolu 6)

[1-Kunsill itenni 1-prin¢ipju stabbilit fl-Artikolu 79(5) TFUE 1i jikkon¢erna id-dritt tal-Istati
Membri biex jiddeterminaw il-volumi ta' ammissjoni ta' ¢ittadini ta' pajjiz terz li jigu fit-
territorju taghhom ghall-finijiet ta' xoghol. I1-Kunsill ji¢cara li dan il-prin¢ipju jista’ japplika
biss jekk il-kategorija specifika ta’ ¢ittadini ta’ pajjiz terz hija kkunsidrata li hija f’relazzjoni
ta’ impjieg fl-Istat Membru kkon¢ernat. Barra minn hekk, isemmi espli¢itament li I-volumi ta’
ammissjoni gatt ma jistghu jigu applikati ghal studenti, anke jekk dawn ikollhom il-permess li
jahdmu matul l-istudji taghhom, peress li skont id-definizzjoni huma japplikaw biex jigu
ammessi ghall-finijiet ta’ studju. Artikolu simili dwar il-volumi ta’ ammissjoni huwa inkluz
fid-Direttiva 2014/66/UE? (id-Direttiva dwar I-ICT) u fid-Direttiva 2014/36/UE® (id-Direttiva
dwar il-Haddiema Stagjonali).

kondizzjonijiet generali ghall-ammissjoni (Artikolu 7)

Fil-paragrafu 1(a) tal-Artikolu 7, il-Kunsill jikkunsidra li huwa necessarju, ghal finijiet ta’
¢arezza, li jigu elenkati, minbarra d-dokument validu tal-ivvjaggar, id-dokumenti kollha
possibbli li jistghu jkunu mehtiega ghal finijiet ta’ dhul, skont is-sistema specifika nazzjonali

jew is-sitwazzjoni specifika tac-cittadin ta’ pajjiz terz.

> GUL157,27.52014, p. 1.
6 GUL9%4,283.2014, p. 375
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[1-Kunsill jallinja I-paragrafu 1(e) mad-dispozizzjonijiet korrispondenti tad-Direttiva dwar I-
ICT (Artikolu 5(5)) u d-Direttiva dwar il-Haddiema Stagjonali (Artikolu 5(3)) billi tiddahhal
"minghajr rikors ghas-sistema tal-assistenza socjali tal-Istati Membri". Barra minn hekk, il-
Kunsill jintrodu¢i, ghall-finijiet ta' carezza, lista miftuha ta’ sorsi minn fejn jistghu jirrizultaw
rizorsi suffi¢jenti. Waqt li jikkunsidra 1-firxa wiesgha ta’ kategoriji koperti mid-Direttiva, tali

rn

lista hija utli biex tiggwida lill-Istati Membri fil-valutazzjoni ta’ "rizorsi suffi¢jenti". 11-
Kunsill jintrodu¢i wkoll dispozizzjoni gdida f’dan 1-Artikolu (paragrafu 3) li tippermetti lill-
Istati Membri jindikaw ammont ta’ referenza li huma jikkunsidraw bhala "rizorsi suffi¢jenti".
Fl-Artikolu 35, dwar it-trasparenza u l-aé¢¢ess ghall-informazzjoni, il-Kunsill jinkludi obbligu
ghall-Istati Membri biex jaghmlu I-informazzjoni dwar il-livell ta’ kull xahar ta' rizorsi
suffi¢jenti facilment accessibbli ghall-applikanti. Dan ser jipprovdi informazzjoni ¢ara lill-

applikanti u ohrajn ikkonc¢ernati, fir-rigward tar-rekwiziti dwar "rizorsi suffi¢jenti" fi Stati

Membri differenti.

[1-Kunsill jintrodu¢i paragrafu 2 gdid li jippermetti lill-Istati Membri biex jirrikjedu li I-
applikant jipprovdi l-indirizz ta¢-¢ittadin ta' pajjiz terz ikkonc¢ernat fit-territorju tieghu. Tali
rekwizit huwa diga prattika stabbilita f’ghadd ta’ Stati Membri u l-indirizz huwa mehtieg ghal
finijiet bhal komunikazzjoni mal-applikant jew l-allokazzjoni ta’ kompetenza amministrattiva
fl-Istat Membru kkonc¢ernat. I1-Kunsill jispecifika wkoll li fejn ikun mehtieg 1-indirizz meta
ssir l-applikazzjoni u ¢-¢ittadin ta' pajjiz terz ikun ghadu ma jafx l-indirizz futur tieghu, I-Istati
Membri ser jaccettaw indirizz temporanju. Ir-rekwizit li l1-applikant jipprezenta l-indirizz

huwa inkluz ukoll fid-Direttiva dwar 1-ICT.
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[1-Kunsill jintrodu¢i I-paragrafi 4 u 5 biex jispecifikaw fejn u minn min jistghu jintbaghtu I-
applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjonijiet. Fil-proposta tal-Kummissjoni, id-dispozizzjonijiet
korrispondenti kienu jidhru fl-Artikolu dwar il-kundizzjonijiet specifi¢i ghar-ricerkaturi. I1-
Kunsill imexxihom ghall-Artikolu dwar il-kondizzjonijiet generali li taghmilhom applikabbli
ghall-kategoriji kollha koperti minn din id-Direttiva. F'dak li jirrigwarda s-sustanza, il-
proposta tal-Kummissjoni tipprevedi li l-applikazzjonijiet ghandhom jigu kkunsidrati u
ezaminati meta ¢-Cittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat ikun ged jirrisjedi barra t-territorju tal-
Istat Membru li fih huwa jixtieq li jigi ammess. [1-Kunsill qabel, b’kont mehud tal-Emenda 28
tal-Parlament Ewropew, li l-applikazzjonijiet ghandhom ukoll jigu kkunsidrati u ezaminati
meta ¢-Cittadin ta’ pajjiz terz ikun diga qged jirrisjedi f*dak 1-Istat Membru bhala detentur ta’

permess ta’ residenza validu jew viza ghal soggorn twil.

[1-Kunsill jintrodu¢i paragrafu 6 gdid li jiddikjara li ¢ittadini ta' pajjiz terz li huma kkunsidrati
bhala theddida ghall-ordni pubbliku, is-sigurta pubblika jew is-sahha pubblika m'ghandhomx
jigu ammessi taht din id-Direttiva. Fil-proposta tal-Kummissjoni, dispozizzjoni simili tidher
fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu dwar l-evidenza u l-provi li l-applikant huwa mitlub
jipprovdi bhala parti mill-applikazzjoni. [1-Kunsill iqis li din id-dispozizzjoni ghandha
minflok tidher bhala raguni ta’ inammissibbilta bl-oneru tal-provi fuq l-Istati Membri.
Approcc¢ simili ged jigi uzat fid-Direttiva dwar I-ICT (Artikolu 5(8)) u d-Direttiva dwar il-
Haddiema Stagjonali (Artikolu 6(4)).

Approvazzjoni ta’ entitajiet ospitanti (Artikoli 9 u 15)

Filwagqt li I-proposta tal-Kummissjoni tipprevedi li ssir procedura ta’ approvazzjoni
obbligatorja ghall-organizzazzjonijiet ta’ ricerka u I-ebda proc¢edura ta’ approvazzjoni ghall-
entitajiet ospitanti li jir¢ievu kategoriji ohra, il-Kunsill idde¢ieda 1i japplika l-istess approcc
ghal kull entita ospitanti. [1-Kunsill jagbel 1i 1-Istati Membri huma liberi li jidde¢iedu jekk
ikunux jehtiegu li ammissjoni skont din id-Direttiva ser isehh permezz ta’ entitajiet ospitanti

approvati jew le.
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Fil-kaz ta’ organizzazzjonijiet ta’ ricerka, perezempju, l-Istati Membri huma liberi li jitolbu I-
approvazzjoni ta’ organizzazzjonijiet ta' ricerka pubbli¢i u/jew privati jew dawn jistghu
jiddeciedu li I-ebda approvazzjoni mhi mehtiega. Dan ihalli bizzejjed flessibbilta lill-Istati

Membri biex jadottaw l-aqwa approc¢ li jqis is-sistemi legali taghhom.

Bhala parti minn dan l-approée¢, il-pozizzjoni tal-Kunsill tipprevedi li 1-Istati Membri
ghandhom japplikaw procedura facilitata ghac-c¢ittadini kollha ta' pajjiz terz li japplikaw biex
jigu ammessi permezz ta' entitajiet ospitanti approvati (paragrafu 3 tal-Artikolu 8; paragrafu 3
tal-Artikolu 11). Dawn l-applikanti ghandhom jigu ezentati milli jipprezentaw uhud mid-
dokumenti jew evidenza mehtiega skont din id-Direttiva. Element ichor ta’ fa¢ilitazzjoni
huwa li de¢izjoni dwar applikazzjoni pprezentata permezz ta’ entitajiet ospitanti approvati
ghandha tittiehed f'mhux aktar minn 60 jum (paragrafu 2 tal-Artikolu 34), l-iskadenza
standard tkun ta’ 90 jum. Meta tigi stabbilita tali proc¢edura, il-Kunsill ha inkonsiderazzjoni 1-

ispirtu tal-Emenda 57 tal-Parlament Ewropew li tikkon¢erna proc¢edura mghaggla.
Il-kategorija ta' ricerkaturi (Artikoli 3, 8, 9, 10)

[1-Kunsill iwessa’ d-definizzjoni ta’ ricerkaturi fl-Artikolu 3 billi jzid li, minbarra 1i jkollhom
grad universitarju li jaghti ac¢ess ghal programmi ta' dottorat, jistghu jkunu wkoll detenturi ta’

dottorat.

Fl-Artikolu 8 dwar kondizzjonijiet specifi¢i ta’ ammissjoni ghal ricerkaturi, il-Kunsill izid

kjarifika 1i r-responsabbilta finanzjarja tal-organizzazzjoni ta’ ricerka tkun limitata sad-data
tal-bidu tal-permess ghal tiftix ta’ xoghol jew intraprenditorija mahruga skont 1-Artikolu 25
(paragrafu 2). Mill-mument li jinhareg tali permess, i¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat

mhux ser jibga' jitqies bhala ricerkatur skont din id-Direttiva.
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Fl-Artikolu 10 dwar il-ftehimiet ta’ akkoljenza, il-Kunsill jemenda I-pozizzjoni tal-

Kummissjoni billi jistabbilixxi 1i 1-Istati Membri jistghu jipprovdu li I-kuntratti ghandhom
jitgiesu ekwivalenti ghal ftehimiet ta’ akkoljenza fl-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva sakemm
ikun fihom l-istess elementi tal-ftehimiet ta’ akkoljenza (paragrafu 1). Din il-modifika

tirrizulta mill-prattika attwali f'certi Stati Membri.

Sa fejn hu kkonc¢ernat il-kontenut tal-ftehimiet ta’ akkoljenza, il-Kunsill jibdel xi
dispozizzjonijiet obbligatorji f ohrajn fakultattivi. Huwa f’idejn I-Istati Membri 1i jiddeciedu
jekk ikunux jehtiegu xi informazzjoni li ghandha tkun fil-ftehim ta’ akkoljenza jew le
(paragrafu 3(a)(b). II-Kunsill igis li huwa importanti li jitnaqqas il-piz amministrattiv li jinsab

fuq l-organizzazzjonijiet ta’ ricerka.

[1-Kunsill izid ukoll rekwizit ghall-ftehim ta’ akkoljenza biex ikun fih informazzjoni dwar il-
mobilita mahsuba fit-tieni Stat Membru f’kaz li tkun maghrufa fiz-zmien tal-applikazzjoni fl-
ewwel Stat Membru (paragrafu 2(e). Tali informazzjoni hija kkunsidrata importanti fil-kuntest

tal-iskema ta’ mobilita ghar-ricerkaturi mfassla skont din id-Direttiva (Artikoli 28 u 29).
Il-kategorija ta' studenti (Artikoli 3, 11, u 24)

Fid-definizzjoni ta’ student fl-Artikolu 3, il-Kunsill izid spe¢ifikazzjoni li I-kors ta’ studju

full-time fI-UE, li ghalih jigi ammess l-istudent, jista' jinkludi wkoll perijodu ta’ tahrig bhala

parti minn dawn l-istudji. Fl-Artikolu 11 dwar kondizzjonijiet specifi¢i ta’ ammissjoni ghall-

istudenti, il-Kunsill izid ir-rekwizit li I-applikant jipprovdi evidenza, jekk 1-Istat Membru ikun
jehtieg dan, 1i ¢-¢ittadin ta’ pajjiz terz ser ikollu bizzejjed rizorsi biex ikopri l-ispejjez tal-
istudju. Dan huwa kkunsidrat necessarju minhabba li I-ispejjez ta’ studju jirreferu ghal kotba,
materjal ta’ studju, ec¢. li la huma koperti mir-rekwizit li jkun hemm rizorsi suffi¢jenti fl-
Artikolu 7 (1i jkopri l-ispejjez ta’ sussistenza u tal-ivvjaggar) u langas mill-mizati mitluba

mill-istituzzjoni tal-edukazzjoni gholja kif imsemmi fil-paragrafu 1(b) tal-Artikolu 11.
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Sabiex l-istudenti jkunu permessi jkopru parti mill-ispejjez tal-istudji taghhom huma

ghandhom ikunu intitolati, skont 1-Artikolu 24, 1i jkollhom aééess ghas-suq tax-xoghol tal-

Istat Membru fejn ged isiru l-istudji. II-Kunsill jimmodifika l-proposta tal-Kummissjoni billi
jistabbilixxi l-ammont minimu ta’ sighat li I-istudenti jithallew jahdmu fil-gimgha ta' 15,
kompromess ibbilan¢jat b’kont mehud tal-prattiki nazzjonali differenti. I1-Kunsill izomm il-
princ¢ipju li I-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jiehdu kont tas-sitwazzjoni tas-swieq tax-
xoghol taghhom (paragrafu 3) minghajr iz-zieda ssuggerita mill-Parlament Ewropew fl-
Emenda 46. It-test tas-suq tax-xoghol dejjem jirrigwarda impjieg specifiku u, ghalhekk, ma
jistax isir b’mod sistematiku. Madankollu, sabiex jigi indirizzat it-thassib tal-Parlament
Ewropew, il-Premessa 52 tal-pozizzjoni tal-Kunsill tispjega li I-a¢¢ess tal-istudenti ghas-suq
tax-xoghol ghandu jkun regola generali u 1-Istati Membri ghandhom jikkunsidraw is-

sitwazzjoni fis-swieq tax-xoghol taghhom f”¢irkostanzi e¢¢ezzjonali biss.
Il-kategorija ta' studenti tal-iskola (Artikoli 3 u 12)

Din hija kategorija fakultattiva fil-pozizzjoni tal-Kunsill. Fid-definizzjoni ta’ student tal-

iskola fl-Artikolu 3, il-Kunsill izid aktar dettalji sabiex jipprovdi ghal sistemi nazzjonali
differenti. Ghalhekk, programm ta’ edukazzjoni sekondarja jista' jew ikun rikonoxxut (jew le)
fil-livell ta' stat jew fil-livell regjonali u jista' jikkorrispondi ghal edukazzjoni sekondarja tal-
ewwel livell jew l-edukazzjoni sekondarja gholja. I1-Kunsill iwessa’ d-definizzjoni billi jzid 1i
l-istudenti tal-iskola jistghu wkoll jigu ammessi ghal progetti edukattivi flimkien ma’ skemi
ta’ skambju kif issuggerit mill-Kummissjoni. Ta' gabel ma tehtiegx skambju ta’ studenti. Fil-

paragrafu 1(e) tal-Artikolu 12 dwar kondizzjonijiet specifi¢i ta’ ammissjoni ghal studenti tal-

iskola, il-Kunsill 1zid il-possibbilta ghal studenti tal-iskola li jigu akkomodati, flimkien ma’
familja, anke gewwa facilita ta' akkomodazzjoni spe¢jali fl-istabbiliment tal-edukazzjoni jew

kwalunkwe facilita ohra li tissodisfa il-kondizzjonijiet mehtiega.
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Il-kategorija ta' trainees (Artikoli 3 u 13)

Fir-rigward taddefinizzjoni ta' trainee, il-Kunsill jillimitaha billi jzid rekwizit 1i trainee ghandu
jkun xi hadd li jew ghandu lawrja ta' edukazzjoni gholja jew qed jistudja ghal lawrja ta'
edukazzjoni gholja. Dan huwa f'konformita mal-fehma tal-Kunsill li I-ghan primarju ta' din
id-Direttiva huwa li jigu mmirati ¢ittadini ta' pajjiz terz b'livell gholi ta' hiliet. Fl-istess hin, il-
Kunsill inehhi d-distinzjoni bejn trainees mhux remunerati u dawk remunerati u jaghzel

kategorija generali ta' trainees. Fil-kondizzjonijiet specifici ta' ammissjoni ghal trainees fl-

Artikolu 13, il-Kunsill izid ghadd ta' rekwiziti li ghandhom jigu sodisfatti mic-¢ittadin
ikkoncernat ta' pajjiz terz. L-ghan tal-Kunsill huwa li jiddahhlu fis-sehh salvagwardji
suffi¢jenti biex jigi zgurat 11 ma jsehh I-ebda abbuz meta din il-kategorija ta' ¢ittadini ta' pajjiz
terz tigi ammessa fit-territorju tal-UE. L-Istati Membri jqisu li hemm riskju 1i t-trainees

jistghu jintuzaw biex jissostitwixxu impjegati b'kondizzjonijiet u termini aghar tal-impjieg.

Ghalhekk, il-Kunsill izid fil-paragrafu 1(a) li I-ftehim dwar it-tahrig ghandu jipprevedi tahrig
teoretiku u prattiku, u li I-Istati Membri jistghu jirrikjedu li t-termini tal-ftehim jissodisfaw ir-

rekwiziti fil-ligi nazzjonali, il-ftehimiet kollettivi jew il-prattiki.

F'konformita mal-bidliet li saru fid-definizzjoni ta' trainee, il-Kunsill izid, fl-Artikolu 13,
rekwizit li tigi pprezentata evidenza li ¢-Cittadin ta' pajjiz terz ikun kiseb lawrja ta'
edukazzjoni gholja fi Zzmien is-sentejn ta' qabel id-data ta' applikazzjoni ghal traineeship jew li
huwa ged isegwi kors ta' studju li jwassal ghal lawrja ta' edukazzjoni gholja (paragrafu 1(b)).
Barra minn hekk, 1-Istati Membri jistghu jirrikjedu li t-traineeship ikun fl-istess qasam u fl-
istess livell ta' kwalifika tal-lawrja ta' edukazzjoni gholja jew il-kors li ged jigi segwit
(paragrafu 2). Dan ir-rekwizit imur kontra l-intenzjoni tal-Parlament Ewropew li, permezz tal-

Emenda 32 tieghu, hassar tali kondizzjoni.
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[1-Kunsill izid ukoll li l-applikant ghandu jipprovdi evidenza, jekk I-Istat Membru jirrikjedi
dan, li ¢-¢ittadin ta' pajjiz terz ikollu rizorsi suffi¢jenti biex ikopri l-ispejjez ta' tahrig, 1i 1-
entita ospitanti taccetta r-responsabbilta ghat-trainee matul is-soggorn u tal-fatt li 1-
akkomodazzjoni tissodisfa 1-kondizzjonijiet mehtiega jekk it-trainee jigi akkomodat mill-
entita ospitanti. [1-Kunsill izid possibbilta, b'mod simili ghal dik stabbilita fil-kaz ta'
ricerkaturi, li I-Istati Membri jirrikjedu li entita ospitanti tassumi r-responsabbilta finanzjarja
ghal trainee fil-kaz 1i hu jibga' illegalment fit-territorju tal-Istat Membru kkoncernat
(paragrafu 4). Filwaqt li I-proposta tal-Kummissjoni tiddikjara 1i 1-Istati Membri jistghu
jirrikjedu lill-entita ospitanti biex tiddikjara li ¢-¢ittadin ta' pajjiz terz ma jkunx qed jimla
impjieg, il-Kunsill imur ftit lil hinn minn dan u jippermetti I-Istat Membru biex jirrikjedi lill-

entita ospitanti biex tissostanzja li t-traineeship ma jissostitwixxix impjieg (paragrafu 3).
Il1-kategorija ta' voluntieri (Artikolu 14)

Fil-pozizzjoni tal-Kunsill voluntieri li jipparte¢ipaw fis-Servizz Volontarju Ewropew jidhru
bhala kategorija mandatorja filwaqt li voluntieri ohra jibqghu kategorija fakultattiva. Fir-
rigward tal-kondizzjonijiet ta' ammissjoni ta' voluntieri, il-Kunsill ja¢¢etta fl-ispirtu I-Emenda
33 tal-Parlament Ewropew dwar il-kontenut tal-ftehim li ghandu jigi previst mal-entita
ospitanti (paragrafu 1(a) tal-Artikolu 14). Barra minn hekk, il-Kunsill iqgis 1i jinhtieg li
tiddahhal, bhal fil-kaz ta' tfal tal-iskola u trainees, il-possibbilta li I-Istati Membri jirrikjedu
evidenza li I-akkomodazzjoni tissodisfa 1-kondizzjonijiet stabbiliti mill-Istat Membru
kkon¢ernat jekk i¢-¢ittadin ta' pajjiz terz ikun akkomodat mill-entita ospitanti

(paragrafu 1(b)). Peress li din hija diga prattika ezistenti f'diversi Stati Membri, il-Kunsill izid
il-possibbilta li I-Istati Membri jiddeterminaw limitu minimu u massimu tal-eta ghal ¢ittadini
ta' pajjiz terz li japplikaw biex jigu ammessi fi skema ta' servizz volontarju (paragrafu 2). Dan
ghandu, madankollu, ikun minghajr pregudizzju ghar-regoli tas-Servizz Volontarju Ewropew.
Sabiex tigi zgurata kompatibbilta mar-rekwiziti taht l-iskema tas-Servizz Volontarju
Ewropew, il-Kunsill jiddikjara 1i l-applikanti ghal dik I-iskema jkunu ezenti mir-rekwizit li

jipprezentaw evidenza skont xi dispozizzjonijiet ta' din id-Direttiva (paragrafu 3).
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Il-kategorija ta' au-pairs (Artikolu 16)

Din hija kategorija fakultattiva fil-pozizzjoni tal-Kunsill. FlI-Artikolu 16 dwar il-
kondizzjonijiet specific¢i ta' ammissjoni ghall-au-pairs, il-Kunsill ja¢¢etta bis-shih il-kontenut
tal-Emendi 34 u 35 tal-Parlament Ewropew dwar id-drittijiet u 1-obbligi tal-au-pairs.
Hawnhekk il-Kunsill imur aktar lil hinn u jispecifika li 1-ghadd massimu ta' sighat tad-
dmirijiet ta' au-pair ghal kull gimgha ma ghandux jagbez il-25 (paragrafu 5 tal-Artikolu 16).
Madankollu, il-Kunsill jimmodifika ftit I-eta minima tal-au-pairs li hija stabbilita ghal 17-il
sena fil-proposta tal-Kummissjoni u ghal 18-il sena fil-pozizzjoni tal-Kunsill. Dan isegwi I-

prattika attwali f'diversi Stati Membri.

I1-Kunsill izid ukoll diversi rekwiziti ghall-ammissjoni ta' au-pairs. B'mod partikolari, 1-Istati
Membri huma hielsa li jitolbu li¢-¢ittadin ta' pajjiz terz biex jipprovdi evidenza ta' gharfien
baziku tal-lingwa tal-pajjiz ospitanti, ta' edukazzjoni sekondarja jew kwalifiki professjonali
(paragrafu 2). Filwaqt li jirrifletti l-prattika attwali f'xi Stati Membri, il-Kunsill jipprevedi li 1-
Istati Membri jistghu jiddeterminaw li l-istazzjonament ta' au-pairs jista' jitwettaq biss minn
organizzazzjoni li tkun ta' medjatur ghall-au-pairs (paragrafu 3). [1-Kunsill izid ukoll
possibbilta ghall-Istati Membri li jirrikjedu li I-membri tal-familja ospitanti jkunu ta'
nazzjonalita differenti minn dik ta¢-cittadin au-pair ta' pajjiz terz u li ma jkollhom I-ebda
rabtiet familjari mal-au-pair (paragrafu 4). L-Istati Membri huma hielsa wkoll 1i jistabbilixxu

somma minima ta' flus bhala pocket money li ghandha tithallas lill-au pair (paragrafu 6).
Awtorizzazzjonijiet li ghandhom jinghataw skont din id-Direttiva (Artikoli 17, 18 u 19)

Fl-Artikolu 17, il-Kunsill izid aktar dettalji ghall-proposta inizjali tal-Kummissjoni dwar id-
diversi termini li ghandhom jiddahhlu fl-awtorizzazzjonijiet. Hawnhekk il-Kunsill jadotta

approc¢ simili ghal dak uzat fid-Direttiva dwar il-Haddiema Stagjonali.
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[1-Kunsill isegwi l-approc¢ tal-Kummissjoni fir-rigward tat-tul tal-awtorizzazzjonijiet
mahruga ghal ricerkaturi, studenti, tfal tal-iskola, au pairs u voluntieri (Artikolu 18) u b'hekk
ma jaccettax 1-Emenda 37 tal-Parlament Ewropew. I1-Kunsill jikkomplementa I-proposta tal-
Kummissjoni billi jiddikjara b'mod espli¢itu li 1-Istati Membri jistghu jippermettu t-tigdid tal-
awtorizzazzjonijiet ta' tfal tal-iskola u au-pairs taht certi kondizzjonijiet. Barra minn hekk, il-
pozizzjoni tal-Kunsill tipprevedi li t-tul tal-awtorizzazzjoni ghal ricerkaturi u studenti, li huma
koperti minn programmi tal-Unjoni jew multilaterali li jinkludu mizuri ta' mobbilta, ghandu
jkun ta' mill-inqas sentejn jew dags it-tul tal-ftehim ospitanti jew tal-istudji fil-kaz li dawn
ikunu igsar (dment li jigu sodisfatti certi kondizzjonijiet). Din id-dispozizzjoni zdiedet sabiex

ikompli jigi ffac¢ilitat is-soggorn ta' dan il-grupp ta' ¢ittadini ta' pajjiz terz fl-UE.

Fir-rigward ta' trainees, il-Kunsill jimmodifika I-proposta tal-Kummissjoni billi jistabbilixxi li
t-tul tal-awtorizzazzjoni ghandu jkun ghal perijodu massimu ta' sitt xhur. L-Istati Membri
jistghu, madankollu, jipprevedu perijodu itwal li jikkorrispondi ghat-tul tal-ftehim ta' tahrig
f’konformita mal-ligi nazzjonali. Dan huwa relatat mal-pozizzjoni tal-Kunsill 1i jinhtiegu

salvagwardji addizzjonali ghal din il-kategorija ta' ¢ittadini ta' pajjiz terz.

Fl-Artikolu 19, dwar informazzjoni addizzjonali, il-Kunsill izid referenzi ghal informazzjoni
li tista' tigi indikata bhala informazzjoni addizzjonali jew f'permess ta' residenza jew f'viza
ghal soggorn fit-tul. F'dan il-kuntest, il-formulazzjoni suggerita mill-Emenda 39 tal-Parlament

Ewropew hija michuda bhala superfluwa mill-Kunsill.

Ragunijiet ghal rifjut u ghal irtirar jew nuqqas ta' tigdid ta' awtorizzazzjoni (Artikoli 20
u?l)

Fir-rigward tar-ragunijiet ghal rifjut, il-pozizzjoni tal-Kunsill issegwi l-ispirtu tal-Emenda 40
tal-Parlament Ewropew u tikkonverti ghadd tar-ragunijiet obbligatorji ghal rifjut f'ragunijiet
fakultattivi (paragrafu 2(a), (c) u (d) tal-Artikolu 20). [l-formulazzjoni f'xi whud minn dawk
id-dispozizzjonijiet, madankollu, giet allinjata ma' dik fid-dispozizzjonijiet korrispondenti tad-

Direttiva dwar 1-ICT u d-Direttiva dwar il-Haddiema Stagjonali.
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Barra minn hekk, il-Kunsill izid raguni obbligatorja gdida li hija relatata mal-pro¢edura ta'
approvazzjoni mfassla ghall-entitajiet ospitanti f'din id-Direttiva (paragrafu 1(c)). II-Kunsill
idahhal ukoll diversi ragunijiet fakultattivi godda ghal rifjut. Huwa jqis importanti li 1-Istati
Membri jkunu jistghu jirrifjutaw applikazzjoni jekk l-entita ospitanti jew il-familja ospitanti
ma tissodisfax it-termini ta' impjieg kif previst mil-ligijiet applikabbli, il-ftehimiet kollettivi
jew il-prattiki tal-Istat Membru kkonc¢ernat (paragrafu 2(b)). Din id-dispozizzjoni ghandha I-
ghan li tipprotegi ¢ittadini ta' pajjiz terz mill-isfruttament u li tevita d-dumping so¢jali. I1-
paragrafu 2(e) dwar sitwazzjoni fejn entita ospitanti tkun falliet ittiched mid-Direttiva dwar 1-
ICT. I1-Kunsill idahhal ukoll raguni li tippermetti li Stat Membru jirrifjuta applikazzjoni fejn
jistabbilixxi li ¢-¢ittadin ta' pajjiz terz jirrisjedi ghal finijiet ohra ghajr dawk 1i ghalihom
japplika biex jigi ammess (paragrafu 2(f)). L-objettiv ta' din ir-raguni huwa li l-Istati Membri
jkunu jistghu jiggieldu kontra l-abbuz u l-uzu hazin tal-proceduri stabbiliti f'din id-Direttiva.
[1-Kunsill izid ukoll possibbilta li I-Istati Membri jirrifjutaw applikazzjoni wara li jkunu
wettqu test tas-suq tax-xoghol billi huwa importanti li 1-Istati Membri jkunu jistghu

jamministraw is-swieq tax-xoghol taghhom (paragrafu 3).

Bhala salvagwardja ghall-applikanti u filwaqt li jirrispetta I-fehmiet tal-Parlament Ewropew,
il-Kunsill izid 1i kwalunkwe decizjoni ghar-rifjut ta' applikazzjoni ghandha tichu kont tac-

¢irkostanzi specifici tal-kaz u tirrispetta l-princ¢ipju ta' proporzjonalita (paragrafu 4).
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Ir-ragunijiet ghal irtirar jew nuqqas ta' tigdid (Artikolu 21) fil-parti l-kbira jirriflettu dawk
ghal rifjut b'xi differenzi. Ir-raguni li tirreferi ghal sitwazzjoni fejn ¢ittadin ta' pajjiz terz
jirrisjedi ghal finijiet ohra li mhumiex dawk li ghalihom gie awtorizzat jirrisjedi (paragrafu
1(d)) tibqa' wahda obbligatorja fil-pozizzjoni tal-Kunsill filwaqt li I-Parlament Ewropew fil-
pozizzjoni tieghu kien ghamilha dispozizzjoni fakultattiva. Min-naha l-ohra, il-Kunsill
jaccetta 1-ideat tal-Parlament Ewropew u jzid 1i meta jikkunsidra li jirtira l-awtorizzazzjoni ta'
student ghal nuqqas ta' progress fl-istudji, I-Istat Membru kkonc¢ernat jista' jikkonsulta lill-
entita ospitanti dwar din il-kwistjoni (paragrafu 3). [1-Kunsill jac¢etta wkoll 1-emenda tal-
Parlament li skontha student ghandu jkun jista' jipprezenta applikazzjoni lil istituzzjoni
differenti ta' edukazzjoni gholja biex ikun jista' jlesti I-istudji tieghu fejn jigi kkunsidrat 1-
irtirar jew in-nuqqas ta' tigdid ghal ragunijiet li ma jikkon¢ernawx l-istudent (paragrafu 6).
Fir-rigward tal-possibbilta 1i jigi rrifjutat tigdid bhala rizultat tat-test tas-suq tax-xoghol
(paragrafu 5), il-Kunsill gies it-thassib espress mill-Parlament Ewropew u eskluda r-
ricerkaturi li jibgghu jigu impjegati mill-istess entita ospitanti. L-emenda tal-Parlament dwar
ragunijiet ta' politika pubblika u sigurta pubblika (paragrafu 4) ma gietx accettata mill-

Kunsill. II-formulazzjoni fil-premessa 36 tqieset bhala suffi¢jenti f'dan il-kuntest.
Dritt ghal trattament ugwali (Artikolu 22)

Fir-rigward tat-trattament ugwali ta' ¢ittadini tal-Istat Membru ospitanti, il-pozizzjoni tal-
Kunsill timmodifika I-proposta tal-Kummissjoni. Hija ssegwi mill-qrib 1-Artikolu 12 (Dritt
ghal Trattament Ugwali) tad-Direttiva 2011/98/UE (id-Direttiva dwar il-Permess Uniku) billi
din id-Direttiva tkopri ¢-¢ittadini kollha ta' pajjizi terzi li ged jirrisjedu legalment u li jew ged

jahdmu inkella jistghu jahdmu fi Stat Membru.
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Skont il-pozizzjoni tal-Kunsill, essenzjalment id-drittijiet stabbiliti fl-Artikolu 12 tad-Direttiva
dwar il-Permess Uniku flimkien mar-restrizzjonijiet possibbli previsti fih japplikaw ghal
ricerkaturi u studenti, kif ukoll ghal trainees, voluntieri u au-pairs meta dawn jitqiesu li jkunu
frelazzjoni ta' impjieg fl-Istat Membru kkonc¢ernat. F'dan il-kuntest, ir-ricerkaturi dejjem
jitgiesu li jkunu f'impjieg u huma intitolati ghad-drittijiet relatati kif stabbilit fid-Direttiva
dwar il-Permess Uniku. [1-Kunsill jirrifjuta 1-Emenda 43 tal-Parlament Ewropew li skontha r-
restrizzjonijiet stabbiliti fid-Direttiva dwar il-Permess Uniku dwar 1-edukazzjoni u t-tahrig
vokazzjonali kif ukoll ferghat tas-sigurta so¢jali ma ghandhomx japplikaw ghal ricerkaturi u

studenti.

Fir-rigward tad-drittijiet ta' trainees, voluntieri u au-pairs 1i ma jitqisux li jkunu frelazzjoni ta'
impjieg fl-Istat Membru kkoncernat, il-pozizzjoni tal-Kunsill tmur lil hinn mill-Emenda 44

tal-Parlament Ewropew u tiddikjara li, minbarra trattament ugwali fir-rigward tal-access ghal
oggetti u servizzi, huma intitolati wkoll ghal trattament ugwali fir-rigward tar-rikonoxximent

ta' diplomi, certifikati u kwalifiki professjonali ohra.

Soggorn ghall-fini ta' tfittix tal-impjieg jew intraprenditorija ghal ri¢erkaturi u studenti

(Artikolu 25)

[1-pozizzjoni tal-Kunsill tipprevedi l-possibbilta li r-ricerkaturi u l-istudenti li jkollhom
soggorn fit-territorju tal-Istat Membru li kien hargilhom awtorizzazzjoni skont din id-
Direttiva, ifittxu impjieg jew jistabbilixxu negozju ghal perijodu ta' mill-inqas disa' xhur.
B'hekk il-Kunsill jirrifjuta 1-emenda tal-Parlament Ewropew ghal din id-dispozizzjoni. Il-
perijodu ta' disa' xhur jitqies suffi¢jenti sabiex jinstab impjieg jew jigi stabbilit negozju. Fil-
pozizzjoni tal-Kunsill, 1-Istat Membru kkoncernat jista' jirrikjedi ¢ittadini ta' pajjiz terz biex
jaghtu prova li ghandhom ¢ans genwin li jigu impjegati jew li jistabbilixxu negozju wara I-
perijodu minimu ta' tliet xhur , li huwa differenti mill-emenda tal-Parlament Ewropew. Il-
Kunsill izid il-possibbilta li 1-Istati Membri jirrikjedu li I-impjieg li jkun qgieghed ifittex i¢-
¢ittadin ta' pajjiz terz jew in-negozju li gieghed fil-process li jistabbilixxi, ikun jikkorrispondi

ghal-livell ta' ricerka jew tal-istudji li tlestew.
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[1-Kunsill jippermetti wkoll i I-Istati Membri jistabbilixxu livell minimu ta' lawrja (1i ma
jistax ikun oghla minn lawrja ta' Masters jew l-ekwivalenti) li l-istudenti ghandhom jiksbu
sabiex jibbenefikaw minn dan id-dritt. Skont il-pozizzjoni tal-Kunsill, 1-Istati Membri jistghu
jirrikjedu li entita ospitanti tipprovdi konferma li tkun tlestiet attivita ta' ricerka jew evidenza
li tkun inkisbet diploma ta' edukazzjoni gholja. Jekk tali evidenza ma tkunx disponibbli qabel
l-iskadenza ta' awtorizzazzjoni li tkun inghatat ghall-fini ta' ricerka jew studji, i¢-¢ittadin ta'
pajjiz terz ghandu jkun permess jibga' fit-territorju tal-Istat Membru kkoncernat sabiex

jipprezenta tali evidenza fi zmien ragonevoli.

[1-Kunsill jipprevedi addizzjonalment ragunijiet ghar-rifjut ta' applikazzjoni pprezentata kif
ukoll ragunijiet ghall-irtirar tal-permess ta' residenza mahrug f'konformita ma' dan I-Artikolu

(paragrafi 4 u 8).
Mobbilta intra-UE (Artikoli 27, 28, 29, 30 u 31)

Fil-pozizzjoni tal-Kunsill, il-mobbilta intra-UE hija permessa biss ghal ri¢erkaturi u studenti.
Din il-pozizzjoni hija differenti mill-emenda tal-Parlament Ewropew. Ghal ragunijiet ta'
konsistenza, l-iskema ta' mobbilta fid-Direttiva dwar 1-ICT ittiehdet bhala ezempju fit-tfassil
tad-dettalji tal-mobbilta intra-UE ghal dawn iz-zewg kategoriji.
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[1-Kunsill jagsam il-mobbilta ta' ricerkaturi f'mobbilta fuq perijodu gasir u mobbilta fit-tul.

Fil-qgafas ta' mobbilta fuq perijodu gasir, ir-ricerkaturi li jkollhom awtorizzazzjoni valida

mahruga ghal dak il-fini mill-ewwel Stat Membru, ikunu intitolati ghal soggorn sabiex
iwettqu parti mir-ricerka taghhom fi kwalunkwe organizzazzjoni ta' ricerka f'wiehed jew
f'diversi Stati Membri ohra ghal perijodu ta' mhux aktar minn 180 jum fi kwalunkwe perijodu
ta' 360 jum abbazi ta' dik I-awtorizzazzjoni u dokument validu tal-ivvjaggar soggett ghall-
kondizzjonijiet stabbiliti f'din id-Direttiva. It-tieni Stat Membru jista' jirrikjedi li jigi notifikat
dwar il-mobbilta fuq perijodu qasir tar-ricerkatur fkonformita mal-pro¢edura stabbilita fl-
Artikolu 28. It-tieni Stat Membru jista' jirrikjedi li n-notifika tinkludi d-dokumenti u 1-
informazzjoni previsti f'dak I-Artikolu jew jista' jiddeciedi li ma jirrikjedix dan. Hemm
possibbilta ghat-tieni Stat Membru 1i joggezzjona ghan-notifika. Bi twegiba ghal thassib
prattiku espress minn diversi Stati Membri b'rabta mal-proc¢edura ta' notifika, il-pozizzjoni tal-
Kunsill tinkludi possibbilta li t-tieni Stat Membru johrog dokument lir-ricerkatur li jattesta li

huwa intitolat ghal soggorn fit-territorju tieghu.

Fir-rigward tal-mobbilta fit-tul ta' ricerkaturi (ghal aktar minn 180 jum ghal kull Stat

Membru), it-tieni Stat Membru jista' jiddeciedi li japplika l-pro¢edura ta' notifika mfassla ghal
mobbilta fuq perijodu qasir li tippermetti li r-ricerkatur joqghod fit-territorju tieghu abbazi tal-
awtorizzazzjoni mahruga mill-ewwel Stat Membru, jew jista' jirrikjedi li tigi pprezentata
applikazzjoni ghal mobbilta fit-tul fkonformita mal-pro¢edura stabbilita fl-Artikolu 29. Bhala
rizultat ta' dik l-applikazzjoni, it-tieni Stat Membru johrog awtorizzazzjoni lir-ricerkatur jekk
jigu sodisfatti I-kondizzjonijiet mehtiega kollha. Il-pro¢edura ta' applikazzjoni ghal mobbilta
fit-tul hija wahda ehfef meta mgabbla mal-proc¢edura ghall-applikazzjoni inizjali fl-ewwel Stat
Membru. [lI-membri tal-familji ta' ricerkaturi huma intitolati li jakkumpanjaw lir-ricerkatur fi
Stat Membru wiehed jew f'diversi u l-iskema ta' mobbilta mfassla ghalihom tirrifletti dik

ghar-ricerkaturi (Artikolu 30).
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Fir-rigward tal-mobbilta ta' studenti, il-Kunsill jiddistingwi bejn studenti koperti minn

programm tal-UE jew multilaterali i jinkludi mizuri ghal mobbilta, jew minn ftehim bejn
zewg istituzzjonijiet ta' edukazzjoni gholja jew aktar u I-hekk imsejha studenti individwali li
mhuma koperti mill-ebda programm jew ftehim. Tal-ewwel huma intitolati ghal dhul u
soggorn sabiex iwettqu parti mill-istudji taghhom f'istituzzjoni ta' edukazzjoni gholja f'wiehed
jew diversi mit-tieni Stati Membri ghal perijodu ta' mhux aktar minn 360 jum ghal kull Stat
Membru soggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 31. L-iskema ghall-mobbilta
taghhom hija simili ghal dik imfassla ghall-mobbilta fuq perijodu qasir tar-ricerkaturi, jigifieri
bil-possibbilta li t-tieni Stat Membru jirrikjedi notifika. Studenti individwali, min-naha I-ohra,
ghandhom jipprezentaw applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni biex jidhlu u jkollhom soggorn
fit-tieni Stat Membru ghall-finijiet ta' studji. Il-proc¢edura ta' applikazzjoni f'dan il-kaz hija

ezattament l-istess bhal tal-applikazzjonijiet inizjali fl-ewwel Stat Membru.

Filwaqt li jsegwi I-ezempju tad-Direttiva dwar 1-ICT, il-Kunsill idahhal Artikolu 32 g¢did dwar
salvagwardji u sanzjonijiet f'kazijiet ta' mobbilta, 1i jistabbilixxi aktar dettalji dwar l-evidenza
li ghandha tigi pprovduta f'¢erti kazijiet relatati mal-mobbilta (ez. meta student jew ricerkatur
jehtieg jagsam fruntiera ta' Schengen matul il-mobbilta jew meta ma jkunx ghadu jissodisfa I-

kondizzjonijiet ta' mobbilta).
Mizati (Artikolu 36)

[l-pozizzjoni tal-Kunsill izzid li I-Istati Membri jistghu jirrikjedu mizati ghat-trattament ta'
notifiki minbarra it-trattament ta' applikazzjonijiet. L-Istati Membri jqisu li t-trattament ta'
notifiki fil-kuntest tal-pro¢edura tal-mobbilta intra-UE jinvolvi wkoll ¢erti spejjez
amministrattivi. Barra minn hekk, 1-Istati Membri jistghu johorgu dokumenti ghal ¢ittadini ta'

pajjiz terz bhala rizultat ta' dik il-pro¢edura.
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IV. KONKLUZJONI

Il-pozizzjoni tal-Kunsill fl-ewwel qari tirrifletti I-kompromess li ntlahaq fin-negozjati bejn il-
Kunsill u 1-Parlament Ewropew, iffacilitat mill-Kummissjoni. L-adozzjoni tad-Direttiva dwar
il-kondizzjonijiet ta' dhul u residenza ta' ¢ittadini ta' pajjiz terz ghall-finijiet ta' ricerka, studji,
tahrig, servizz volontarju, skemi ta' skambju tal-istudenti jew progetti edukattivi u au pairing

ser tkun ferm importanti sabiex 1-UE ssir aktar attraenti ghat-talenti u I-hiliet.
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	Il-kategorija ta' studenti (Artikoli 3, 11, u 24)
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	Il-kategorija ta' studenti tal-iskola (Artikoli 3 u 12)
	Din hija kategorija fakultattiva fil-pożizzjoni tal-Kunsill. Fid-definizzjoni ta’ student tal-iskola fl-Artikolu 3, il-Kunsill iżid aktar dettalji sabiex jipprovdi għal sistemi nazzjonali differenti. Għalhekk, programm ta’ edukazzjoni sekondarja jista...
	Il-kategorija ta' trainees (Artikoli 3 u 13)
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	Awtorizzazzjonijiet li għandhom jingħataw skont din id-Direttiva (Artikoli 17, 18 u 19)
	Fl-Artikolu 17, il-Kunsill iżid aktar dettalji għall-proposta inizjali tal-Kummissjoni dwar id-diversi termini li għandhom jiddaħħlu fl-awtorizzazzjonijiet. Hawnhekk il-Kunsill jadotta approċċ simili għal dak użat fid-Direttiva dwar il-Ħaddiema Staġjo...
	Il-Kunsill isegwi l-approċċ tal-Kummissjoni fir-rigward tat-tul tal-awtorizzazzjonijiet maħruġa għal riċerkaturi, studenti, tfal tal-iskola, au pairs u voluntieri (Artikolu 18) u b'hekk ma jaċċettax l-Emenda 37 tal-Parlament Ewropew. Il-Kunsill jikko...
	Fir-rigward ta' trainees, il-Kunsill jimmodifika l-proposta tal-Kummissjoni billi jistabbilixxi li t-tul tal-awtorizzazzjoni għandu jkun għal perijodu massimu ta' sitt xhur. L-Istati Membri jistgħu, madankollu, jipprevedu perijodu itwal li jikkorrispo...
	Fl-Artikolu 19, dwar informazzjoni addizzjonali, il-Kunsill iżid referenzi għal informazzjoni li tista' tiġi indikata bħala informazzjoni addizzjonali jew f'permess ta' residenza jew f'viża għal soġġorn fit-tul. F'dan il-kuntest, il-formulazzjoni suġġ...
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